Smokerlyzer® Range

For use with piCO™, piCO™™ and Micro™

Quick Start Guide

Helping people to stop smoking,
one breath at a time.
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Smokerlyzer”

For use with piCO™, piCO"**™ and Micro*™

Taking a Breath Test

Attach a breath sampling D-piece™ and new SteriBreath™ Eco mouthpiece.

Turn on the device by pressing the power button once.

Press ‘Breath Test’ symbol on screen,'z/:‘\.

To cancel the breath test, press ‘

Inhale and hold breath for the pre-set 15 second countdown.

A beep will sound during the last 3 seconds of the countdown.

Blow slowly into mouthpiece, aiming to empty the lungs completely.

The ppm and equivalent %COHb and/or %FCOHb levels will rise and hold on-screen.

On the piCO™ and piCO™™, when the test is finished JJ A will appear at the bottom of
the screen.

. On the Micro*™, when the test is finished il ] will appear at the bottom of the

screen.

If a high reading has been recorded, you can mute the sounder by pressing J3.

To repeat breath test, press A once to return to the home screen and repeat steps 3-8.
To save the reading (Micro*™ only) press Ial and select the relevant patient profile.
Remove the D-piece™ between tests to purge sensor with fresh air.

To switch off, press and hold the power button for 3 seconds, unit will also power off
after 2 minutes of inactivity to save power.

To download the full manual and COdata*™ please go to www.bedfont.com
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Pour utilisation avec piCO™, piCO®**™ et Micro*™
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Comment prendre un test d’haleine

Joindre la D-piece™ avec I'embout buccal SteriBreath™ Eco.

Allumer le dispositif en appuyant le bouton d’alimentation un fois.

e
Appuyer sur le symbole « test d’haleine » =/=t.
Pour annuler le test d’haleine, appuyer sur A

Inhaler et retenir I’haleine pour le compte a rebours de 15 secondes, ce qui est
prédéfini.
L'appareil émettra trois bips pour les derniéres trois secondes du compte a rebours.

Exhaler doucement dans I'embout buccal, avec le but de vider vos poumons.

Le niveau des ppm et I'’équivalent en %COHb et/ou %FCOHb augmentera et restera
affiché sur I'écran.

Avec le piCO™ et piCO"™ |orsque le test est fini, ﬂ ] affichera au bas de I'écran.
Avec le Micro*™, lorsque le test est fini, i) ﬁ affichera au bas de I'écran.
Si la lecture enregistrée est trop élevée, vous pouvez désactiver le son en appuyant J9.

Pour répéter le test d’haleine, appuyer A une fois pour revenir a I’écran d’accueil, et
puis répéter étapes 3-8.

Pour enregistrer les résultats (Micro™ seulement) appuyer et choisir le profil de
patient concerné.

Enlever la D-piece™ entre les tests pour purger le capteur de l'air frais.

Pour éteindre, appuyer et maintenir d’environ 3 secondes, I'appareil s’éteindra apres 2
minutes d’inactivité pour économiser I'énergie.

Pour télécharger le manuel entiére et le logiciel COdata*™, veuillez visiter

www.bedfont.com
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Smokerlyzer”

Zur Verwendung mit piCO™, piCO***™ und Micro*™

Einen Atemtest durchfiihren

Bringen Sie einen D-piece™ und neue SteriBreath™ Eco Mundstuick.
Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie einmal auf den Netzschalter driicken.
Driicken Sie auf das Symbol , Atemtest” auf dem Bildschirm,rrg /: .

Wenn Sie den Atemtest abbrechen moéchten, driicken Sie ﬁ

Atmen Sie ein und halten Sie die Luft wahrend des voreingestellten Countdowns von 15
Sekunden an.

Wahrend der letzten drei Sekunden des Countdowns ist ein Piepton zu horen.
Blasen Sie langsam in das Mundstiick und versuchen Sie, die Lunge vollstandig zu leeren.

Das ppm- und die entsprechenden %COHb- und/oder %FCOHb-Pegel steigen und werden
auf dem Bildschirm festgehalten.

Wenn der Test abgeschlossen ist, wird auf dem piCO™ und piCO®*" ﬂ [, ] unten auf dem
Bildschirm angezeigt.

Wenn der Test abgeschlossen ist, wird auf dem Micro*™ ﬂ ‘ unten auf dem
Bildschirm angezeigt.

Wenn die Messung aufgezeichnet wurde, kdnnen Sie den Summer stummeschalten,
indem Sie .U driicken.

Um den Test zu wiederholen, driicken Sie ‘ einmal, sodass Sie zum Home-Bildschirm
zurickkehren; wiederholen Sie nun die Schritte 3-8.

Um die Messung zu speichern (nur Micro*™), driicken Sie Iaal und wahlen Sie das
relevante Profil.

Entfernen Sie den D-piece™, sodass der Sensor mit frischer Luft gereinigt wird.

Halten Sie zum Abschalten die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt; die Einheit
schaltet auBerdem nach einer Inaktivitat von 2 Minuten ab und spart so Energie.

Die vollstandige Bedienungsanleitung konnen und COdata*™ Sie unter
www.bedfont.com herunterladen.
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Para usar con piCO™, piCO®*»™ y Micro*™

Realizando una prueba de aliento

Conecte una D-piece™ y una nueva boquilla SteriBreath™ Eco.
Presione el botdn para encender el dispositivo.

- . “ - ” m
Presione el simbolo de “Prueba de Aliento” en la pantalla, =X / =t .
Para cancelar la prueba presione A
Inhale y retenga la respiracion por los 15 segundos de la cuenta regresiva.
Sonara un pitido durante los Gltimos tres segundos de la cuenta regresiva.

Sople lentamente dentro de la boquilla, con el objetivo de vaciar los pulmones por
completo.

La medida ppm y %COHb equivalente y / o niveles de %FCOHb subirdn y se mantendran
en pantalla .

En el piCO™ y piCO®>" , una vez finalizada la prueba ip] A aparecera en la parte inferior
de la pantalla.

. . . ) e . .
En el Micro*™, una vez finalizada la prueba n‘ aparecera en la parte inferior de la
pantalla.

. Si se ha registrado una lectura alta, se puede silenciar el zumbador pulsando .

12.

Para repetir la prueba de aliento, pulse A una vez para volver a la pantalla de inicio y
repita los pasos 3-8.

. LJ . . .
Para guardar la lectura (Micro*™ solamente) pulse y seleccione el perfil del paciente
en cuestion.

Retire la D-piece™ entre las pruebas para purgar el sensor con aire fresco.

Para apagar , mantenga presionado el botén de encendido durante 3 segundos, la
unidad también se apagara después de 2 minutos de inactividad para ahorrar bateria.

Para descargar el manual completo y el COdata*™, utilizar el link
www.bedfont.com
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Da utilizzare con piCO™, piCO"*™ e Micro*™

Come intraprendere un test di respirazione

Collegare un D-piece™ di campionamento respiratorio e un nuovo SteriBreath™ Eco
boccaglio.

Accendere il dispositivo premendo una volta il pulsante di accensione.
Lo . . R , m

Premere il simbolo ‘Test di respirazione’ sullo schermo; = /~!.

Per annullare il test di respirazione, premere ﬁ

Inalare e trattenere il respiro per il tempo del conto alla rovescia preimpostato di 15
secondi.

Se il dispositivo non & stato impostato in modalita silenziosa, nel corso degli ultimi tre
secondi del conto alla rovescia.

Soffiare lentamente nel boccaglio, fino a svuotare completamente i polmoni.

I livelli di ppm e degli equivalenti di %COHb e/o di %FCOHb aumenteranno e rimarranno
visualizzati sulla schermata.

Su piCO™ e piCOP2»™, al termine del test, i) ‘saranno visualizzati nella parte inferiore
della schermata.

. . L . . . . .
Su Micro*™, al termine del test, ﬂ ‘ saranno visualizzati nella parte inferiore della
schermata.

Nel caso in cui sia stato memorizzato un valore di lettura elevato, il cicalino potra essere
impostato in modalita silenziosa premendo 3.

Per ripetere il test di respirazione, premere una volta ) per ritornare alla schermata
iniziale, quindi ripetere le fasi 3-8.

. . 9) . . "
Per memorizzare la lettura (solo per Micro*™) premere e =l selezionare il profilo del
paziente appropriato.

Rimuovere D-piece™ fra i test per spurgare il sensore con aria fresca.

Per spegnere |'unita, tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi. Inoltre, a
titolo di risparmio energetico, I'unita si spegnera anche dopo un intervallo di 2 minuti di
inattivita.

Per scaricare il manuale completo, e COdata*™ consultare il sito Web
www.bedfont.com
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Para utilizar com piCO™, piCO***¥™ e Micro*™

Realizando o teste respiratdrio

Conecte a D-piece™ e um novo bocal SteriBreath™ Eco.
Pressione o botdo para acender o dispositivo.
. P “ s m =
Pressione o simbolo de “Teste respiratéorio” la tela, =X/ <t.
Para cancelar o teste pressione ﬁ
Inspire e prenda a respiragdo pelos 15 segundos da contagem regressiva .
Durante os ultimos trés segundos da contagem regressiva um sinal sonoro sera ativado.
Sopre lentamente para dentro do bocal , a fim de esvaziar completamente os pulmdes.

A leitura em ppm e o equivalente em %COHb e / ou niveis de %FCOHb subirdo e
permanecerdo na tela.

No piCO™ e piCO®™, uma vez que o teste aparecem ﬂ . na parte inferior da tela.

No Micro*™, uma vez que o teste seja finalizado 53 ] aparecem na parte
inferior da tela.

Se foi registrado uma leitura alta, o monitor pode ser silenciado pressionando 3.

Para repetir o teste respiratério, pressione A para voltar a tela inicial e repita os passos
3-8.

. . . L . . .
Para salvar a leitura (apenas Micro*™) pressione I3l e selecione o perfil do paciente em
questao.

Retire a D-piece™ entre os testes para purgar a c’elula com ar fresco.

Para desligar, pressione e segure o botdo durante 3 segundos, a unidade também ira
desligar apds 2 minutos de inatividade para economizar bateria.

Para descarregar o manual completo e o COdata*™, utilize o link
www.bedfont.com
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Een ademtest afnemen

Bevestig een sampling adem D-piece™ en de nieuwe SteriBreath™ Eco mondstuk.
Zet de apparaat aan door eenmaal op de knop aan/uit te drukken.

Druk op het scherm op het symbool ‘Ademtest ': /:‘

Druk op A om de ademtest te annuleren.

Adem in en houd de adem in gedurende de vooraf ingestelde 15 seconden.

U hoort een pieptoon tijdens de laatste drie seconden van het aftellen.

Blaas langzaam in het mondstuk, probeer de longen helemaal te legen.

De PPM en gelijkwaardige %COHb- en/of %FCOHb-waarden zullen stijgen en op het
scherm worden weergegeven.

Op piCO™ and piCOP™™ zullen, als de test is voltooid, ip| ] aan de onderzijde van het
scherm worden weergegeven.

Op Micro*™ zullen, als de test is voltooid, J3 h aan de onderzijde van het scherm
worden weergegeven.

Als er een hoge waarde is geregistreerd, kunt u het geluidssignaal dempen door te
drukken op fJ.

Om de ademtest te herhalen, drukt u eenmaal op Aom terug te keren naar het
startscherm en herhaalt u de stappen 3-8.

Om de waarden op te slaan (alleen Micro*™) drukt u op l=l en selecteert u het
desbetreffende patiéntprofiel.

Verwijder het D-piece™ tussen de tests door om de sensor met verse lucht te reinigen.

Om het apparaat uit te schakelen, houdt u de knop gedurende 3 seconden ingedrukt.
Om energie te besparen schakelt het apparaat bovendien automatisch. uit als er 2
minuten lang geen activiteit is geweest.

Ga naar - www.bedfont.com om de volledige handleiding en
COdata*™ downloaden
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Do uzytku z piCO™, piCO"*»™ | Micro*™

Wykonywanie testu oddechowego

‘Aby pobrac prébke testu oddechowego podtacz D-piece™ oraz nowy ustnik
SteriBreath™ Eco. *

Witaczy¢ urzadzenie, naciskajac jednokrotnie przycisk zasilania.

Nacisng¢ symbol ,Test oddechowy” na ekranie, r: / : .

Aby anulowac test oddechowy, nacisng¢ A

Weciggna¢ powietrze i wstrzymac oddech na domysinie ustawione 15 sekund.
Ostatnim trzech sekundom odliczania bedzie towarzyszyt sygnat dzwiekowy.
Dmuchac powoli w ustnik, catkowicie oprdzniajgc ptuca.

Poziomy stezenia w ppm i rGwnowartos¢ procentowa hemoglobiny tlenkoweglowe;j
(%COHb) i/lub karboksyhemoglobiny ptodowej (%FCOHb) wzrosng, a nastepnie zostang
wyswietlone na ekranie.

W przypadku urzadzenia piCO™ i piCO**»™, po zakoriczeniu testu, na dole ekranu
pojawia sie

W przypadku urzlgzenia Micro™, po zakonczeniu testu na dole ekranu

pojawi sie

Jedli zarejestrowano wysoki odczyt, sygnat dZzwiekowy mozna wyciszy¢, naciskajac [ .

Aby powtérzy¢ test oddechowy, nalezy jeden raz nacisna¢ #l, aby powrdci¢ do ekranu
gtéwnego, a nastepnie powtodrzy¢ kroki 3-8.

Aby zapisa¢ odczyt (tylko w przypadku urzadzenia Micro*™), nacisna¢ Ial i wybrac
odpowiedni profil pacjenta.

Pomiedzy testami wyjgé przyrzad D-piece™, aby oczysci¢ czujnik Swiezym powietrzem.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk zasilania.
W celu oszczedzania energii, urzadzenie wytgczy sie rowniez samoczynnie po 2 minutach
nieaktywnosci.

Aby pobrac¢ Podrecznik Uzytkownika oraz oprogramowanie COdata*™ prosze

odwiedzi¢ strone www.bedfont.com
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For anvandning med piCO™, piCO®*¥™
and Micro*™

Sa utfors ett utandningsprov

Anslut ett D-piece™ och ett nytt SteriBreath™ Eco -munstycke till instrumentet.
Starta apparat genom att trycka pa av/ pa-knappen en gang.

Tryck pa ‘Breath Test’-symbolen pa skdarmen: r: /:‘ .

For att avbryta testet: tryck pa A

Andas in och hall andan de 15 sekunder som instrumentet raknar ner.

Ett pip hors under de sista 3 sekunderna av nedrdkningen.

Andas langsamt ut i munstycket fér att helt tomma lungorna.

Ppm och motsvarande %COHb och/eller %FCOHb-virdena kommer att 6ka och stanna pa
det hogsta vardet.

For piCO™ och piCO®*™: nir testet ar fardigt dyker ip| ‘ upp pa nedre delen av skarmen.
For Micro*™: nar testet ar fardigt dyker il ] upp pa nedre delen av skarmen.
Om ett hogt varde har registrerats kan du stdnga av ljudet genom att trycka ir)

For att upprepa utandningsprovet: tryck en gang pa ﬁ for att komma tillbaka till
huvudmenyn och repetera steg 3-8.

For Micro*™: spara resultatet genom att trycka pa l=l och valj relevant patientprofil.

Avldgsna D-piece™ mellan varje prov for att tilldta sensorn att renas i kontakt med vanlig
luft.

For att stanga av instrumentet: hall in knappen i 3 sekunder. Instrumentet kommer dven att
automatiskt stangas av efter 2 minuters inaktivitet for att spara batterier.

Vanligen kontakta www.bedfont.com for komplett manual och COdata*™
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piCO™, piCO"»™ L. Micro*™ htwn
ogquuwgnndtinL hwdwnp

Cluswnnipjwl unngdwl uwnmwpnud

Ygbip 2Uswnwlwl Udnpwndwl D - Piece™ W Unp SteriBreath™ Eco pGpwUh hwdwp
Lwhiwwnbuywd thnnp.

Uhwgntig uwnep' Uty wuqwd ubndtiing vhwgdwl ynéwyp.
EypwUh ypw ubnutp « Suswnniejwl pEun» Lpwln, ':/:
Clswnniejwl unnignudp sEnwpybine hwdwn ubnute A

Lbpu 2lgkp W ontuyp wwhbe Lwhiwwbu uwhdwbdwd 15 Juypywl hGnhwadwnyh
pupwgentd.

SGinhwdwnyh ytpohu 3 quynpyywuh pupwgenid hUskint £ dwjuwihu wgnwlpwl.

Awlnwn thsbe thnnh by, nwunwnpytGind prnpbph wwnnibwynieindul
wdpnnonLpjwdp.

ppm W hwdwndte %$COhb W/wd %FCOhb Jwywnnwlubpp Ypwpapwlwl W
Ugnrgwnnpytbu Eypwuhl.

piCO™- h WL piCObaby™- h nbwpntd, rtunh wjwnunhg hbwnn ﬂﬁ Yhwjwnuyh
Eypwuh Ubpelncd.

Micro+™ nbwpenid, rtunh wjwnpunhg htwnn ﬂﬁ Uhwjwnuyh Eypwih Uepplned.

Grb wpawlwagnyt| E pwpan gnigdniug, wnpnn bp (nbglby dwjup® ukindting J3.

Slywnnipjwl rEunp Yplubine hwdwn Jey wbqwd ubndte ﬁ, glhuwynn Eypwu
dpwnwnUwint W 3 - 8 pwyitinp Ypyubiine hwdwn.

Sniguniupp (Uhwyju Micro'™) ywhbine hwdwn utnutie Il W puinpte hhjwunh
hwdwwwwnwuhiwl wynpndhip.

3tinwgnbe D - piece™ phuwmtiph dhole puybd dwdwlwwhwwndwdnd” ublunpp
rprwnu onny Jwenbine hwdwp.

Ubowunbint hwdwn ubindte W ubindwd wywhbe Jhwgdwl ynbwyp 3 Jwynpyywl,
Eubpghwl pubwyGint hwdwp, uwnpep bwle ywuswngdh 2 pnwb wugnpdnieynitlhg
hGwn.

Udpnnowlwl dEnbwpyp W COdata*™ UkppbnutinL hwdwnp wygbte
www.bedfont.com
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3a ynotpeba c piCO™, piCO***™ n Micro*™

M3BbpLUBaHE Ha AMXaTeNeH TecTt

MpuKpeneTe enemeHT 3a B3emaHe Ha AuxatenHu npobu D-piece™ 1 HOB HaKpaWHMK 3a
ycTa SteriBreath™ Eco.

BK/ito4eTe YCTPOICTBOTO, KaTo HaTUCHeTe ByTOHa 3a 3aXpaHBaHe BEAHDbX.

e
HaTucHete cumBona ,,Breath Test” (duxaTeneH TecT) Ha ekpaHa, =\/=!.
3a fla OTMEHUTE AMXATENHUA TECT, HAaTUCHeTe A

BauwaliTe 1 3a4pbKTE AbXa CU 33 NpeABapUTeIHO 33434eH0TO 15-ceKyHaHO 0bpaTHO
bpoeHe.

LLle npo3ByYM 3BYKOB CUrHaN Npes nocnesHuTe 3 ceKyHAM oT 06paTHOTO 6poeHe.

BBawwalite 6aBHO B HaKpalHMKa 3a yCTa, KaTo ce CTpeMuTe Aa u3npasHuTe beaute
ApoboBe Hanb/HO.

HuBaTta Ha ppm 1 eksuBaneHTHUTE %COHb u/unn %FCOHb we ce nosuwar 1 3agbpiKart
Ha eKpaHa.

KoraTo TeCTbT NMPpUK/OUM, B A0/IHATa 4acT Ha ekpaHa Ha piCO™ u piCO*™™ wie ce noasu

. 8)
KoraTto TecTsbT NpUKAOYM, B AONHATA YacCT Ha eKpaHa Ha Micro*™ wie ce nosasu n ﬁ .
AKO e 3anmncaHo BMCOKO NOKa3aHWe, MOXKeTe Aa U3K/UMTe 3BYKa, KaTo HaTUCHeTe ﬂ

3a Aa NoBTOPUTE AMXaTeIHUA TECT, HaTUCHeTe . BeAHDBK, 33 Ja Ceé BbPHETE KbM
Ha4a/lHUA eKpaH U NOBTOpEeTe CTbMNKU 3-8.

. )
3a fa 3anasuTe NoKkasaHuATa (camo 3a Micro*™), HatucHeTe Il u 3bepeTe CbOTBETHMA
npodua Ha naymeHTa.

M3BageTe D-piece™ mexay TECTOBETE, 32 4@ NPOYUCTUTE CEH30PA C YNCT Bb3AYX.

3a [,a M3KOUUTE, HATUCHETE U 33 PbKTe BYTOHA 3a 3aXpaHBaHe 3a 3 CeKyHAM,
YCTPOMCTBOTO CbhLUO LUE Ce U3K/UM Ced 2 MUHYTU Be3aeicTBu1e, 3a Aa CNecTU eHeprus.

3a ga usternute NbAHOTO pbkoBoacTBo U COdata*™, monsa, nocerete
www.bedfont.com
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Smokerlyzer”

Urceno pro monitory piCO™, piCO*™ 3 Micro*™

Provedeni dechového testu

Pfipojte D-piece™ na odbér vzorku dechu a novy naustek SteriBreath™ Eco.
Zapnéte pfristroj jednim stiskem vypinace.

1

re
Na obrazovce stisknéte symbol dechového testu. =\/ax.

Chcete-li dechovy test zrusit, stisknéte ‘

Nadechnéte se a zadrzte dech po nastaveny odpocet 15 sekund.
Béhem poslednich 3 sekund odpocitavani monitor pipa.

Pomalu vyfouknéte do ndustku a snazte se zcela vyprazdnit plice.

Na obrazovce se objevi a zlistanou zobrazené hodnoty ppm a ekvivalentni hodnoty %COHb
a/nebo %FCOHb.

U monitor( piCO™ a piCO"*™ se po dokonceni testu ve spodni ¢asti obrazovky
objevi

V pripadé monitoru Micro™™ se po dokonceni testu ve spodni ¢asti
)
obrazovky objevi n ﬁ .

Je-li zaznamenana vysoka hodnota, mlzete zvukovy signdl ztlumit stisknutim tlacitka n

Chcete-li dechovy test zopakovat, vratte se jednim stiskem tlacitka ‘ na vychozi obrazovku
a zopakujte kroky 3 az 8.

Chcete-li hodnotu uloZit (pouze monitor Micro*™), stisknéte lal a vyberte profil prislusného
pacienta.

Mezi jednotlivymi testy vyjméte D-piece™, aby se snimac provétral ¢erstvym vzduchem.

Monitor se vypina 3sekundovym stiskem vypinace. Kvali Uspore energie se jednotka také
vypne po 2 minutdch necinnosti.

Celou prirucku a COdata*™ si mtiZete stahnout na strankach
www.bedfont.com.
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Til brug med piCO™, piCO"**™ and Micro*™
At tage en udandingstest

Tilslut D-piece™ til enheden og et nyt SteriBreath™ Eco mundstykke.
Teend apparat ved tryk pa on/off knap.
. . . "
Tryk ‘Breath Test' symbol pa skaerm =/=!.
For at afbryde test: tryk A
Tag en dyb indanding og hold vejret i 15 sek. Der teelles ned pa skaerm.
Der hgres en bip lyd de sidste 3 sek. af ned tzlling, med mindre lyd er slaet fra.
Pust langsomt i mundstykket, indtil lungerne er tgmt for luft.

ppm og %COHb og/eller %FCOHb veerdier vil forgges til endeligt resultat som vil blive
staende pa skeermen.

For piCO™ og piCOP*™ nar test er afsluttet vil ip| A fremkomme pa skeermen.
For Micro*™, nar test er afsluttet vil ﬂ ﬁ fremkomme pa skeermen.

Hvis hgje malinger bliver registreret. Vil du kunne sla lyden fra ved tryk pa J9.

For at gemme malinger ( kun for Micro*™ ) tryk og velge relevant patient profil.
Fjern D-piece™ mellem test for at sensor kan fa adgang til rent luft.

For at slukke tryk pa on/off knap i mere end 3 sekunder, instrumentet vil slukke sig selv
efter 2 min. inaktivitet.

For at downloade fuld manual og COdata*™ ga ind pa -
www.bedfont.com
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Smokerlyzer”

Kaytettavaksi piCO™, piCO*™ and Micro*™
kanssa

Hengitystestin ottaminen

Kiinnitd hengitys ndytteenotto D-piece™ ja uusi SteriBreath™ Eco suukappale.

Kytke laite padlle painamalla virtapainiketta kerran.

Paina ‘Hengitystesti’ symbolia kuvaruudulla ': /:‘ .

Peruuta hengitystesti painamalla A

Hengitd sisddn ja pidata hengitysta esiasetetun 15 sekunnin ajan.

Piippaus kuuluu viimeisen kolmen sekunnin aikana.

Puhalla hitaasti suukappaleeseen pyrkien tyhjentaméaan keuhkot taysin.
ppm- ja vastaavat %COHb- sekd/tai %FCOHb-tasot nousevat ja pysyvat naytolla.

piCO™:lla ja piCOP®™™:||a testin ollessa valmis ip .} tulee nakyviin ndyton alaosassa.

. . . L . .o . .
. Micro*™ testin ollessa valmis J9 ] tulee nakyviin ndyton alaosassa.

11.

Jos on tallennettu suuria lukemia, voit mykistaa luotaimen painamalla ﬂ

Toista hengitystesti painamalla A kerran aloitusndytolle palaamiseksi ja toista vaiheet 3-8.
Tallenna lukema (vain Micro*™) painamalla ja valitse oleellinen potilasprofiili.

Poista D-piece™ testien valilla anturin puhdistamiseksi puhtaalla ilmalla.

Sammuta pitamalla virtapainiketta painettuna 3 sekunnin ajan, yksikké sammuu myos 2
minuutin kdyttamattémyyden jalkeen virran sddstamiseksi.

Voit ladata koko kasikirjan ja COdata*™ osoitteesta —
www.bedfont.com
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Smokerlyzer”

Ma xprion pe piCO™, piCO*»™ kaw Micro*™

MNpaypatonoinon Teot Avanvong

Juvbéote éva D-piece™ SelypatoAniag avarmvorg Kat To VEO EMLOTOLO SteriBreath™
Eco.

EVEPYOTIOLNOTE TN CUCKEUH TTOTWVTAC [ia Gopd To Kouuri Asttoupylag.
. ., . , Mo

Matrote to cUUBOAO «TeaT Avarmvonc» otnv 000vn, =/=t.

Mot aKUPWOT TOU TECT AVATIVONG, TIOTHOTE A

ELoTVEVOTE KOl KPATHOTE TNV AVOTTIVOK) 00G YLa TV ipokaBoplopévn avtiotpodn
pETPNON TwV 15 SeUTEPOAETTWVY.

Katd t Stapkela twv tedeutaiwyv 3 SeutepoAéntwy Tng avtiotpodng LETpnong Ba
OKOUOTEL €va NXNTIKO GrUaL.

Duongte apyd OTO EMLOTOLO, LLE OTOXO VO ASELACETE TIANPWG TOUG TIVEVU LOVEG.

Ta ppm kat ta toduvapa emnineda %COHb r/kat %FCOHb Ba auénBolv kat Ba
napapeivouv atnv 0Bovn.

310 PICO™ Kat oTo PiCOP™™, dtav ohokAnpwei n Sokwn J3 A 6a epdaviotei oto
KATw HEPOC TNG 000VNG.

310 Micro*™, otav oAokAnpwBel n dokiun ip| ] Ba epdavioTeL 0TO KATW UEPOG TNG
o0Bovnc.

Eav éxel kataypadel uPpnArn €vEeLEn, UMOpPELTE Vo KAVETE Glyaan TOU NXNTIKOU OrUOTOG
natwvrac J3.

Mo va emavaAdPeTe TO TECT AVATVONG, TTOTHOTE ] pia dopd yla va emLoTpEPETE OTNV
apxk 086vn kat emavohdBete ta Brpata 3-8.

Mo va anoBnkevoete tnv €vOelen (Lovo Micro*™) martrjote Ial kot eTAEETE TO OXETIKO
nipodil acbevoug.

Adatpéote To D-piece™ peToL TwV SOKIUWV Yo va KaBaploete Tov alodntrpa Le
KaBapod agpa.

[l VOl QTIEVEPYOTIOLIOETE, TIOTHOTE KAl KPOTHOTE TIATNEVO TO KOUUTTL A€ttoupyiag yia 3
Seutepolemnta, n povada Ba amevepyormotnOei emiong petd amod 2 Aemtd adpdvelag yla
€€oLlkovVOINGON EVEPYELOG.

MNa va kotefacete To MANPEG EyXELPioLo Ko to COdata*™ petaBeite otn

81evBuvon www.bedfont.com
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piCO™, piCOPay™ és Micro*™ késziilékekhez hasznalhato™
Kilégzési teszt végzése

Csatlakoztasson egy D-piece™ kilégzés-mintavételez6t és egy Uj SteriBreath™ Eco fuvokat.

Kapcsolja be a eszkdz a bekapcsolégomb egyszeri megnyomasaval.

m e
Nyomja meg a , kilégzési teszt” ikont a képerny6n, =\/ax .

Nyomja meg a , kilégzési teszt” ikont a képernyén ‘ .

Lélegezzen be és tartsa vissza a leveg6t az el6re beallitott 15 masodperces visszaszamlalas
alatt.

A visszaszamlalas utolso 3 masodpercében sipold hang hallhatd.
Lassan fujjon bele a fuvdokaba, probalja teljesen kiriteni a tidejét.

A ppm és az ezzel egyenérték( %COHb és/vagy %FCOHb szint emelkedik, és megmarad a
képernyén.

A piCO™-n és a piCO*™™-n a teszt befejezésekor a képerny6 aljan ﬂ ‘jelenik meg.

)
10. A Micro*™ készliléken a teszt befejezésekor a képernyd aljan megjelenik n ‘ .

11. Ha magas értéket rogzitett, a hangjelz6t a ﬂ gomb megnyomadsaval elnémithatja.

12. A kilégzési teszt megismétléséhez nyomja meg egyszer a ‘, hogy visszatérjen a

kezd6képernydbre, és ismételje meg a 3-8. [épéseket.

13. Az eredmény mentéséhez (csak Micro*™) nyomja meg a lal -t, és valassza ki a megfelel§

betegprofilt.

14. A vizsgalatok kozott vegye le a D-piece™-t, hogy friss levegd jarja at.

15. A kikapcsolashoz nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot 3 masodpercig, a

készlilék 2 perc inaktivitas utan is kikapcsol, hogy energiat takaritson meg.

A teljes kézikonyv és a COdata*™ etoltéséhez kérjiik, keresse fel a
www.bedfont.com
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piCO™ . piCOP™™  Micro*™ T{& FH

IERAREIZDULNT

MESIEERADE—X &% LU SteriBreathT™ Eco ¥R E—XE#WMYMFIFET,
ERREVE—EEMLT. EZFDEBREANET .

BEELD F5HE] f2s®mL,. T /50,

FEREEFvUELTBIZE 2RLTLESL A,

Tty MSBOAYY FEYUDt, BERECRSTHLEEILEDHET,
AU R LY DORBEOIMEIZE—TENBY ET,
ffZEZIZT523 YT, oK YEIHVRE—RIZCEREFHZHLFET,

ppmé& . ZMITERET H%C0HbF &K UGFCOHb L AL EM Y F£9, BEIEZEDFEFIC
LTLESLY, .

PiCO™&piCo ™ Tk, REAKRTT2LEETEHIZ JI M AERENET

MicroTld, BEARTTZ2LETTHIC 2 AB snerasnsEs
REESAEMESIE. I EHLTIa—TBIELTEET
NERET 2SI M 2—ER L CR—LEBEICRY . ATy F3~8FPYEL

TLEEW

.;ﬁgﬁﬁaﬁ#é (Micro™ma) I1Z1%. EHLCEE IO —LERIRL

o

RBRELREOHETEHIE—RZNLTRRICEY U HEN—DLET
CBREBRETICHERAZ DEHLBKTSERTLES, MEEAEZLAVK

MU LR L. BEIMIZ/ANATD—tE—TFE—FIZAYET,

Y=—a7IIEkE C0data™ [FUTHSEA D O—RTEFET -
www. bedfont. com
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Skirtas naudoti su piCO™, piCO"**Y™ jr Micro*™

o

w X N o

11.
12.

13.

14.
15.

Kaip atlikti iSkvepiamo oro tyrimg

Prijunkite iSkvepiamo oro méginiy ,D-piece™*“ ir naujg ,,SteriBreath™ Eco” kandiklj.
Viena karta paspausdami maitinimo mygtuka jjunkite prietaisg.
. M . . . Lg% ool
Ekrane paspauskite ,,ISkvepiamo oro tyrimo” simbolj =/=!.
Norédami atSaukti iSkvepiamo oro tyrima, paspauskite A

Jkvépkite ir sulaikykite kvépavima iki kol baigsis i$ anksto nustatytas 15 sekundziy
atgalinis skaiciavimas.

Per paskutines 3 atgalinio skaic¢iavimo sekundes pasigirs pypteléjimas.
Létai puskite j kandiklj, siekdami visiskai istustinti plaucius.
Padidés ppm bei lygiaverciai %COHb ir (arba) %FCOHb lygiai, jie isliks ekrane.
Pasibaigus tyrimui, prietaisuose ,piCO™* ir ,piCO®**™“ ekrano apacioje atsiras ﬂ .
. Pasibaigus tyrimui, prietaise ,,Micro*™* ekrano apacioje atsiras ip| ] .
Jei buvo ufiksuotas aukstas rodmuo, galite nutildyti garsinj signalg paspausdami JJ.

TNorédami pakartoti iSkvepiamo oro tyrimga, vieng kartg paspauskite A kad griztumeéte j
pradZios ekrang, ir pakartokite 3-8 veiksmus.

Norédami iSsaugoti rodmenj (tik ,,Micro*™*), paspauskite ir pasirinkite atitinkama
paciento profil].

Tarp tyrimy iSimkite ,,D-piece™*, kad isvalytuméte jutiklj grynu oru.

Norédami iSjungti, paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka 3 sekundes; siekiant
taupyti energijg, jrenginys taip pat issijungs po 2 minuciy neveikimo.

Norédami atsisiysti visg vadovga ir ,,COdata*™*, apsilankykite svetainéje
www.bedfont.com
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For bruk med piCO™, piCO"*™ og Micro*™

Slik tar du en pustetest

Fest en D-Piece™ for pustetester og det nye SteriBreath™ Eco-munnstykket.
Sla pa enheten ved a trykke pa strégmknappen én gang.
. oL ",
Trykk pa symbolet for pustetest pa skjermen, =/,
Trykk pa A fora avbryte pustetesten.
Pust inn og hold pusten for den forhandsinnstilte nedtellingen pa 15 sekunder.
Enheten piper i Igpet av de siste tre sekundene av nedtellingen.
Blas sakte inn i munnstykket mens du tsmmer lungene helt.

ppm-nivaene og de tilsvarende %COHb- og/eller %FCOHb-nivaene vil stige og holde seg
pa skjermen.

P& piCO™ og piCO*™™, vises [ A nederst pa skjermen nar testen er fullfort.
Pa Micro*™, vises el ] nederst pa skjermen nar testen er fullfgrt.
Hvis det er registrert en hgy avlesning, kan du dempe lydvarselet ved & trykke pa J3.

Hvis du vil gjenta pustetesten, trykker du enda en gang pa A fors ga tilbake til
startskjermen og gjenta trinn 3—-8.

Hvis du vil lagre avlesningen (kun pa Micro*™), trykker du pa I=l og velger den relevante
pasientprofilen.

Fjern D-Piece™ mellom testene for a spyle sensoren med frisk luft.

Hvis du vil sl av, trykker du pa og holder inne strgmknappen i tre sekunder. Enheten slar
seg 0gsa av etter to minutter uten aktivitet for a spare strgm.

Ga til www.bedfont.com for a laste ned hele handboken og COdata*™
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Destinat utilizarii impreuna cu piCO™, piCO"*™

10.

11.
12.

13.

14

si Micro™™
Efectuarea unui test respirator
Atasati o componenta D-piece™ pentru prelevarea probelor de aer expirat si o noud

piesa bucala SteriBreath™ Eco.

Porniti dispozitivul apasand o singura data butonul de pornire.
S , M "o

Apasati simbolul ,Test respirator” de pe ecran, =\/=!.

Pentru a anula testul respirator, apasati A

Inspirati si tineti-va respiratia pe parcursul numaratorii inverse prestabilite de 15
secunde.

n ultimele 3 secunde ale numaratorii inverse se va auzi un semnal sonor.
Suflati incet in piesa bucald, incercand sa va goliti complet plamanii.

Nivelurile ppm si %COHb si/sau %FCOHb echivalente vor creste si vor ramane afisate pe
ecran.

n cazul piCO™ si piCOP?*™  atunci cand testul este finalizat, ﬂﬁ va apdrea in partea de
jos a ecranului.

< . . ~ . . ) v ~ .
In cazul Micro*™, atunci cand testul este finalizat ip ‘va apdrea n partea de jos a
ecranului.

Daci a fost detectat un nivel ridicat, puteti dezactiva soneria apasand J3.

Pentru a repeta testul respirator, apasati Ao singura data pentru a reveni la ecranul
principal si repetati pasii 3-8.

S . . . . v . L . . .
Pentru a salva inregistrarea (valabil numai pentru Micro*™), apasati Il si selectati profilul
relevant al pacientului.

. Scoateti componenta D-piece™ intre teste pentru a curata senzorul cu aer proaspat.

15.

Pentru a opri aparatul, tineti apasat butonul de alimentare timp de 3 secunde. Aparatul
se va opri, de asemenea, dupd 2 minute de inactivitate, pentru a economisi energie.

Pentru a descarca manualul complet si datele COdata*™, va rugam sa
accesati www.bedfont.com
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Ana ucnonb3osaHua piCO™, piCO**»Y™ y Micro*™

NMpoBeaeHue aHann3a AbiIXaHUA

MpucoegmHute D-piece™ ans B3ATUA NPOObI AbIXaHUA U HOBbIA MYyHALWITYK
SteriBreath™ Eco.

BkAtOUMTE YCTPOMCTBO, HaXKaB KHOMKY MUTaHWA OAMH pas.

m, o
Ha)KmmnTe 3HauOK aHa/IM3a AbIXaHWA Ha 9KpaHe =/t .
YT06bl OTMEHWTb BbINOJIHEHME aHA/IN3a, HAaXMUTE sHauok

BooxHuUTe 1 3apeprKuTe AblxaHWe Ha 15 ceKyHA, noka cuctema OyaeT BbIMOAHATL OTCYET
BpPEMEHM.

B nocnenHue Tpu cekyHAbl OTCYETa BPEMEHM YCTPOMCTBO DyAEeT NofaBaTh 3BYKOBOM
curHan.

MegneHHo AyiTe B MyHALUTYK, CTapaschb BbIAOXHYTb U3 JIETKMX BECb BO3AYX.

Ha akpaHe byaeT nokasaHo rpaduyeckoe oTobpaskeHme 3HaYEHUA KOHLLEHTPALUKN OKUCH
yraepoa v cootseTcTytoLmx yposHet %COHb un (namn) %FCOHb.

Ha aHanu3aTopax cepuit piCO™ u piCOP™™™ nocne 3aBeplueHVsa aHaIM3a B HUXHEN YacTu
3KpaHa byzeT oTobpaKaTbCcA 3HAYOK ip|

Ha aHanusatopax cepum Micro™ nocne 3aBePLUEHMA aHaIM3a B HUMKHEN YacTu KpaHa
ByaeT 0ToBpaKaTbCA 3HaYOK J3

Ecnv B pesynbraTe aHanM3a NoJsly4eHo BbICOKOe 3HAaUeHWe COAePKaHUsA OKUCH YIneposaa,
6yAeT BblAaH 3BYKOBOW CUTHAJ/, KOTOPbIV MOXKHO OTK/IOUMTb, HAXaB 3HAaY0K

YT06bI NOBTOPUTb aHA/N3 AbIXaHUA, HAXKMUTE 0AMH pa3 3HauoK M, YTOBbI BEPHYTLCA Ha
TNaBHbIM 3KPaH YCTPOWCTBA, @ 3aTeM NOBTOPUTE AeicTeus 3-8.

YT106bI COXPaHUTL U3MEPEHHOE 3HAYEeHME (TO/IbKO A/1A YCTPOWCTB cepun Micro*™),
L ~
Ha*XMUTE KHOMKY el v BblbepuTe COOTBETCTBYIOLWMI NPOdUIb NALMEHTa.

Mexay Tectamu yaanante D-piece™ 1 npoayBaiTe AaTYMK JaTUMK CBEXKMM BO3AYXOM.

YT06b! BbIKNHOYUTb aHANN3ATOP, HAXKMUTE KHOMKY NMUTAHWUA U yAep)KMBaTe ee B TeYeHne
3. Kpome Toro, A1 SKOHOMWM SHEPTUK YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM OTKNKOYaeTca nocne 2
MUHYT 6e3aencTeums.

3arpy3uTb NoJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA nonb3osatena N COdata*™
MOXXHO Ha Beb-caiite www.bedfont.com
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Na pOUiiﬁe S piCOTM’ picobabYTM a Microt™
Absolvovanie dychovej skasky

Pripojte D-piece™ na odber vzoriek dychu, ako aj novy ndustok SteriBreath™ Eco.

Zapnite zariadenie stlacenim vypinaca.

re e
Na obrazovke stlacte symbol dychového testu =\/ax.

Ak chcete dychovy test zrusit, stlacte ‘

Nadychnite sa a zadrzte dych pocas nastaveného odpoctu 15 sekind.
Pocas poslednych 3 sekind odpoditavania zaznie pipanie.

Pomaly vydychnite do naustka a snazte sa celkom vyprazdnit pluca.

Na obrazovke sa objavia a ostanu zobrazené hodnoty ppm a ekvivalentné hodnoty %COHb
a/alebo %FCOHb.

Na monitoroch piCO™ a piCO"®™ sa po dokonceni testu v spodnej ¢asti obrazovky zobrazi

[J
Na monitore Micro™ sa po dokonceni testu v spodnej Casti obrazovky zobrazin ‘

Ak je zaznamenana vysoka hodnota, mézZete stimit zvukovy signal stla¢enim tlaéitka n

Ak chcete dychovy test zopakovat, vratte sa jednym stlaéenim tlacitka ‘ na vychodziu
obrazovku a zopakujte kroky 3 az 8.

Ak chcete hodnotu ulozit (iba monitor Micro*™), stlacte l=l a vyberte profil prislusného
pacienta.

Medzi jednotlivymi testami odstrarte D-piece™, aby se snimac preplachol cerstvym
vzduchom.

Monitor sa vypina trojsekundovym stlacenim vypinaca. Kvoli Uspore energie sa pristroj tiez
automaticky vypne po 2 mindtach necinnosti.

Kompletnu priru¢ku a COdata*™ si mdZete stiahnut na strankach
www.bedfont.com
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For the full manual and other important literature, to help you
use the Smokerlyzer® range to the best of its ability,

please visit www.bedfont.com/smokerlyzer-resources

or scan this QR code.

Veuillez visiter www.bedfont.com/smokerlyzer-resources ou scanner ce

FR

code QR pour obtenir le manuel complet, ainsi que d’autres documents
importants qui vous aideront a utiliser le Smokerlyzer® range au mieux

de ses capacités.

Bitte besuchen Sie www.bedfont.com/smokerlyzer-resources oder

DE

scannen Sie diesen QR-Code, um das vollstandige Handbuch sowie
weitere wichtige Informationen zu erhalten, die lhnen helfen, das

Smokerlyzer® range optimal zu nutzen.

Visite www.bedfont.com/smokerlyzer-resources o escanee este cddigo

ES

QR para obtener el manual completo, asi como otra documentacion
importante que le ayudara a utilizar el Smokerlyzer® range de la mejor

manera posible.

Visitate il sito www.bedfont.com/smokerlyzer-resources o scansionate

IT

questo codice QR per ottenere il manuale completo e altri importanti
documenti che vi aiuteranno a utilizzare il Smokerlyzer® range al meglio

delle sue possibilita.

Por favor visite www.bedfont.com/smokerlyzer-resources ou digitalize

PT

este cddigo QR para obter instrugdes completas, bem como outros
materiais importantes para o ajudar a tirar o maximo partido de

Smokerlyzer® range.

Ga naar www.bedfont.com/smokerlyzer-resources of scan deze QR-code

NL

voor de volledige handleiding en andere belangrijke literatuur die u
helpt de Smokerlyzer® range optimaal te gebruiken.
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Prosze odwiedzi¢ www.bedfont.com/smokerlyzer-resources lub
zeskanowac ten kod QR, aby uzyskac petng instrukcje, jak réwniez inne
wazne materiaty, ktére pomoga Ci w jak najlepszym wykorzystaniu
Smokerlyzer® range.

Besok www.bedfont.com/smokerlyzer-resources eller skanna den har
QR-koden for att fa tillgang till den fullstandiga handboken och annan
viktig litteratur som hjélper dig att anvanda Smokerlyzer® range pa basta
mojliga satt.

Udpnnowywl abnuwnpyh W wy Ywplenp gpwwlncejwl hwdwn,
npnUe YoqUtl abq (wdwanyuu oginwagnpdtii Smokerlyzer® hn
huwpwynnpnrpynillbph uwhdwlubnpnud, wygbite www.bedfont.com/
smokerlyzer-resources YwdJ ujwlwdnpbe wju QR Ynnp:

8 elivclual cdolg)) ddall Lol oy 03089 Sl I Jensn o (S8 (S
8341 4o gazs plusciul Smokerlyzery® 8)b) (xy (@il Jaasly
www.bedfont.com/smokerlyzer-resources (JU! dasyedl Llxiwdl 505 zene 9.

Besok www.bedfont.com/smokerlyzer-resources eller skanna den har
QR-koden for att fa tillgang till den fullstandiga handboken och annan
viktig litteratur som hjalper dig att anvanda Smokerlyzer® range pa bésta
mojliga satt.

Uplny manual a dalsi dlleZitou literaturu, kterd vam pomUze pouZivat
fadu Smokerlyzer® co nejlépe, navstivte prosim www.bedfont.com/
smokerlyzer-resources nebo naskenujte tento QR kéd.

For at fa den fulde manual og anden vigtig litteratur, for at hjelpe dig
med at bruge Smokerlyzer® -serien efter bedste evne, besgg venligst
www.bedfont.com/smokerlyzer-resources eller scan denne QR-kode.

K&y osoitteessa www.bedfont.com/smokerlyzer-resources tai skannaa
tama QR-koodi saadaksesi koko kdyttéohjeen seka muuta tarkeaa
kirjallisuutta, joka auttaa sinua kdyttdmaan Smokerlyzer® range
parhaalla mahdollisella tavalla.

I To MANPEG eyXELPiSLO Kal GANA GNUOVTIKA £VTuTta TTou Ba oag
BonBrioouv va xpnoLUOTOLOETE TN oelpd Smokerlyzer® pe tov
KaAUtepo Suvatd Tpomo, emtokedBeite tn StevBuvon www.bedfont.
com/smokerlyzer-resources j capWOTE AUTOV ToV KwSLKO QR.

A teljes kézikonyvért és mas fontos szakirodalomért, amely segit a
Smokerlyzer® termékcsaldd legjobb tuddsa szerinti haszndlataban,
latogasson el a www.bedfont.com/smokerlyzer-resources oldalra
vagy olvassa be ezt a QR-kddot.

SEREY =27 )L, Smokerlyzere range ZRAMRIZERT

B1=HDFDMDEELICHERIE. www.bedfont.com/smokerlyzer-
resources [CF7 O ERTBHh. COWRI—KERFvryLTLE
AN
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Norédami gauti visg vadova ir kitg svarbig literatiira, kad galétuméte kuo
geriau naudotis ,,Smokerlyzer®“ asortimentu,

apsilankykite svetainéje www.bedfont.com/smokerlyzer-resources

arba nuskaitykite $j QR koda.

Hvis du vil lese hele handboken og annen viktig litteratur som hjelper
deg med a fa stgrst mulig utbytte av Smokerlyzer®,

kan du ga til www.bedfont.com/smokerlyzer-resources

eller skanne denne QR-koden.

Pentru manualul complet si alte documente importante, care va vor
ajuta sa utilizati gama Smokerlyzer® la capacitate maxima,

accesati www.bedfont.com/smokerlyzer-resources

sau scanati acest cod QR.

Mocetute cainT www.bedfont.com/smokerlyzer-resources nau
OTCKaHmMpyiTe 3TOT QR-KOA 4/19 NOyYeHMs NONHOro PYKOBOACTBA,
a TaKKe ApYroi BaxKHOM UTepaTypbl, KOTOPas MOMOKET BaM
ncnonb3osatb Smokerlyzer® Hannyywmm obpasom.

Uplny manudl a inG ddlezit literattru, ktord vdm pomdze pouzivat
rad Smokerlyzer® ¢o najlepsie, navstivte prosim www.bedfont.com/
smokerlyzer-resources alebo naskenujte tento QR kéd.
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